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REGLAMENTO (CEE) N° 1528/78 DE LA COMISION
de 30 de junio de 1978

por ¢l que se establecen las modalidades de aplicacién del régimen de ayuda para los forrajes
deshidratados

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1117/78 del Consejo, de
22 de mayo de 1978, por el que se establece una organi-
zacién comun de mercados en el sector de los forrajes
desecados (') y, en particular, el apartado 3 de su arti-
culo 6,

Considerando que, al determinar el precio medio del
mercado mundial de los forrajes deshidratados por des-
ecaci6n artificial y por calor, procede descartar las ofer-
tas y cotizaciones que no se consideren representativas
de la tendencia real del mercado;

Considerando que, para las ofertas y cotizaciones que se
tomen en consideracién, resulta necesario prever ajustes
destinados a compensar las posibles diferencias en cuanto
a la presentacién, a la calidad, a las condiciones y al lu-
gar de entrega con relacion a los cuales debe fijarse el
precio medio del mercado mundial;

Considerando que, para la aplicacion de los articulos 2 y
3 del Reglamento (CEE) n° 1417/78 del Consejo, de 19
de junio de 1978, relativo al régimen de ayuda para los
forrajes desecados (?), procede prever los ajustes necesa-
rios de los precios que se tomen en considercion;

Considerando que es atil establecer un criterio relativo a
la frecuencia minima de las fijaciones de la ayuda com-
plementaria; que parece suficiente que dicha ayuda se
aplique por lo menos una vez al mes;

Considerando que procede determinar la tendencia de
los precios a plazo que deben tomarse en consideracién
para el cilculo del importe corrector contemplado en el
articulo 11 del Reglamento (CEE) n° 1417/78;

Considerando que, en caso de ausencia de cotizaciones
los forrajes deshidratados en el mercado mundial res-
pecto del mes de aplicacion de la ayuda, asi como res-
pecto de uno o varios de los meses siguientes, no es posi-
ble determinar la tendencia de los precios a plazo; que,
en consecuencia, procede fijar en cero la ayuda fijada
por anticipado para el mes o meses de que se trate;

(") DO n° L 142 de 30. 5. 1978, p. 1.
(*) DO n° L 171 de 28. 6. 1978, p. 1.

Considerando que el periodo de validez de los certifica-
dos de ayuda complementaria contemplados en el arti-
culo 10 del Reglamento (CEE) n°® 1417/78 debe determi-
narse teniendo en cuenta la necesidad de adaptar las
condiciones de venta para los forrajes transformados en
la Comunidad a las que existan en el mercado mundial;

Considerando que el articulo 10 anteriormente mencio-
nado supedita la entrega del certificado a la prestacion
de una fianza que se perdera si, durante el periodo de
validez del certificado, no hubieren salido los forrajes de
la empresa de desecado; que, a tal fin, es conveniente
fijar el importe de la finaza;

Considerando que, habida cuenta de los usos del comer-
cio de forrajes, es conveniente admitir una cierta toleran-
cia en cuanto a la cantidad que haya salido de la em-
presa respecto de la que se indique en el certificado;

Considerando que, para garantizar la aplicaci6n uni-
forme del régimen de ayudas, es conveniente definir las
modalidades de pago de las mismas;

Considerando que, habida cuenta de los criterios defini-
dos por el articulo 5 del Reglamento (CEE) n° 1417/78,
es conveniente tener en cuenta, para dichos productos, la
calidad minima, expresada en humedad y en proteinas,
comprobada en el mercado comunitario; que, habida
cuenta de los usos comerciales, es conveniente diferen-
ciar el contenido en humedad segin determinados proce-
dimientos de fabricacién;

Considerando que el articulo 13 del Reglamento (CEE)
n° 1417/78 prevé que los Estados miembros estableceran
un control que permita comprobar, para cada empresa,
que se respetan las condiciones definidas por ese mismo
Reglamento, asi como la correspondencia entre la canti-
dad de forraje para la que se ha solicitado la ayuda y la
cantidad de forraje de la calidad minima que ha salido
de la empresa; que, en consecuencia, la contabilidad de
existencias de las empresas, las declaraciones de superfi-
cies y las solicitudes de ayuda deben comprender el mi-
nimo de indicaciones necesarias para los fines de este
control; que, ademss, para realizar dicho control, pro-
cede indica los demais justificantes que deben presentar,
en su caso, las empresas;



172 Diario Oficial de las Comunidades Europeas

03/Vol. 14

Considerando que, para garantizar la eficacia de dicho
control, procede definir la nocién de empresa, asi como
la fecha de salida de los forrajes de dicha empresa; que,
con el mismo fin, es conveniente prever que toda em-
presa fabricante de forrajes deshidratados y desecados al
sol ejerza sus actividades en locales distintos;

Considerando que, con objeto, por una parte, de facilitar
el control del derecho a la ayuda y, por otra parte, de
permitir a los Estdos miembros conocer el volumen de la
produccion previsible, procede prever la presentacién,
antes de una fecha determinada, de contratos entre las
empresas y los agricultores;

Considerando que, para facilitar la comercializacién de
los forrajes que hayan de transformarse, es necesario que
el contrato se celebre por escrito y lleve, en particular, la
menci6n de la fecha de celebracién, del periodo de vali-
dez y del nombre, apellidos y el domicilio de las partes
contratantes;

Considerando que el presente Reglamento est4 destinado
a sustituir al Reglamento (CEE) n° 832/75 de la Comi-
sién, de 26 de marzo de 1975, por el que se establecen
las modalidades de aplicacion del régimen de ayuda para
los forrajes deshidratados (*), modificado por el Regla-
mento (CEE) n° 1885/75 (*); que es conveniente, por
consiguiente, derogar dicho Reglamento;

Considerando que, habida cuenta del cercano plazo pre-
visto para el comienzo de la campafia de comercializa-
cién 1978/79, la aplicacién en dicha fecha del régimen
definido por el presente Reglamento podria ocasionar
determinadas dificultades; que, para paliar tales inconve-
nientes, es conveniente autorizar a los Estados miembros
a adoptar, por un periodo limitado, determinadas excep-
ciones a las normas previstas por el presente Regla-
mento;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de forrajes desecados,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Para la determinacién del precio medio del mercado
mundial de los forrajes deshidratados por desecacion ar-
tificial y por calor, la Comisién tendri en cuenta las
ofertas y cotizaciones:

— comprobadas durante los 25 primeros dias del mes de

que se trate,

(*) DO n° L 79 de 28. 3. 1975, p. 42.
(® DO n°L 191 de 24. 7. 1975, p. 26.

y

— que se refieran a entregas que puedan realizarse du-
rante el mes siguiente.

El precio medio del mercado mundial, determinado de
esa manera, serd tomado en consideracién para la fija-
cion de la ayuda complementaria aplicable el mes si-
guiente.

Articulo 3

1. En caso de que el precio medio del mercado mun-
dial se determine con arreglo al articulo 1 del Regla-
mento (CEE) n° 1417/78 y cuando las ofertas y cotiza-
ciones tenidas en cuenta se refieran a:

a) productos presentados en forma de harina, su importe
se disminuird en 1 unidad de cuenta por 1000 kilo-
gramos de producto;

b) a cualquier otra presentacién que no sea a granel, su
importe se ajustard deduciéndole la plusvalia resul-
tante de la presentacién;

c) una calidad distinta de la calidad tipo para la que se
haya fijado el precio de objetivo, su importe se ajus-
tard en un 2 % en mis o en menos por cada punto de
proteinas de menos o de mis respecto de la calidad
tipo:

d) productos entregados cif, su importe se aumentar4 en
un 0,2 % para tener en cuenta los gastos de seguro;

e) productos entregados cif Ratisbona, su importe se
disminuira en 4 unidades de cuenta por 1 000 kilogra-
mos de producto;

f) productos entregados cif en un lugar distinto de Rot-
terdam o Ratisbona, su importe se ajustar4 teniendo
en cuenta la diferencia de los gastos de transporte;

g) un producto entregado cif, su importe se aumentara
en 2 unidades de cuenta por 1000 kilogramos, para
tener en cuenta los gastos de desembarque y de envio;

h) productos entregados fas, fob o de cualquier otra
forma, su importe se aumentari, segtn los casos, en
los gastos de carga, de transporte y de seguro dede el
lugar de embarque hasta el punto fronterizo.

2. Para la aplicacién de lo dispuesto en el apartado 1,
s6lo se tendran en cuenta los gastos de carga, de trans-
porte y de seguro menos elevados.

3. En caso de que el precio medio del mercado mun-
dial se determine de acuerdo con el articulo 2 del Regla-
mento (CEE) n° 1417/78, las ofertas y las cotizaciones
tenidas en cuenta serin:

— en su caso, ajustadas de acuerdo con el apartado 1,
salvo en lo que se refiere al ajuste previsto en c),

y

— aumentadas en 3 unidades de cuenta por tonelada de
producto.
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4. En caso de que el precio medio del mercado mun-
dial se determine de acuerdo con el articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n° 1417/78, las ofertas y las cotizaciones
en cuenta:

— cuando se refieran a los productos de origen comuni-
tario, se ajustarn para situarlas en la fase «entregado
en Rotterdams»,

— cuando se refieran a los productos competidores
ofertados en el mercado mundial, se referirin en par-
ticular a las tortas de soja con un contenido en protei-
nas brutas totales del 44 % y en humedad del 11 % y
entregadas en Rotterdam.

En su caso, se aplicarin a las ofertas y cotizaciones de
las tortas de soja los ajustes previstos en el articulo 3 del
Reglamento (CEE) n° 1526/78 de la Comisi6n, de 30 de
junio de 1978, relativo a los modalidades de aplicacién
de medidas especiales para los guisantes, habas y habon-
cillos empleados en la alimentacién animal (*).

Ayuda

Articulo 4

La Comisién fijara el importe de la ayuda complementa-
ria para los forrajes desecados una vez al mes y de forma
que se garantice la aplicacién de la ayuda a partir del
primer dia del mes que siga a la fecha de la fijacion.

Articulo 5

1. En caso de que el precio medio del mercado mun-
dial se determine de acuerdo con el articulo 1 del Regla-
mento (CEE) n° 1417/78, el importe corrector contem-
plado en el articulo 11 del mismo Reglamento sers igual
a la diferencia entre:

a) dicho precio medio de! mercado mundial,

Y

b) el precio medio del mercado mundial a plazo, deter-
minado por aplicacién de los criterios contemplados
en el articulo 1 del mismo Reglamento y valido para
una entrega que deba realizarse durante un mes dis-
tinto al correspondiente al de la aplicacion de la
ayuda complementaria,

al cual se aplicara un porcentaje fijado, en aplicacién del
apartado 2 del Reglamento (CEE) n° 1117/78, para el
producto de que se trate.

2. Si, no obstante, para uno de los meses siguientes al
de la aplicacion de la ayuda complementaria, el precio
medio del mercado mundial a plazo no pudiere determi-
narse aplicando los criterios contemplados en el articulo
1 del Reglamento (CEE) n° 1417/78, se tendr4 en cuenta
para el cilculo de la diferencia contemplada en el apar-
tado 1 el precio determinado para el mes anterior.

3. Si, por lo menos durante dos meses consecutivos si-

guientes al de aplicacién de la ayuda complementaria, los
precios medios del mercado mundial no pudieren deter-

(') DOn°L 179 de 1.7.78, p. 4.

minarse aplicando los criterios contemplados en el arti-
culo 1 del Reglamento (CEE) n° 1417/78, se tendran en
cuenta para el cslculo de la diferencia citada en el apar-
tado 1 y relativa a cada uno de los meses de que se trate
los precios determinados anteriormente para los mismos
meses, ajustados en funcién de la diferencia entre el pre-
cio contemplado en la letra a) del apartado 1 y el alumo
precio a plazo determinado para ese mismo mes.

Articulo 6

En caso de que el precio medio del mercado mundial se
determine de acuerdo con los articulos 2 y 3 del Regla-
mento (CEE) n° 1417/78;

a) el importe corrector contemplado en el articulo 11 del
mismo Reglamento ser4 igual a la diferencia entre:

— dicho precio medio del mercado mundial

y

— el precio medio del mercado mundial a plazo, de-
terminado por aplicacién de los criterios contem-
plados en los articulos 1 y 2 del mismo Regla-
mento y vilido para una entrega que haya de rea-
lizarse durante un mes distinto al de aplicacion de
la ayuda complementaria,

al cual se aplicara un porcentaje fijado, en aplicacién
del apartado 2 del articulo 5 del Reglamento (CEE)
n° 1117/78, para el producto de que se trate;

b) en caso de que, para uno o varios meses, el precio
medio del mercado mundial a plazo no pudiere deter-
minarse aplicando los criterios contemplados en los
articulos 1 y 2 del Reglamento (CEE) n° 1417/78, el
importe corrector se fijara, para el mes o meses de
que se trate, a un nivel tal que la ayuda complementa-
ria sea igual a cero.

Articulo 7

La Comisién comunicard a los Estados miembros, tan
pronto como se fijen, y en todo caso antes de la fecha de
su aplicacién, los importes de la ayuda que deba conce-
derse por 1000 kilogramos de forrajes desecados.

Articulo 8

1. El ceniificado de ayuda complementaria se exten-
dera por lo menos en dos ejemplares, de los cuales el
primero se entregar4 al solicitante y el segundo ser4 con-
servado por el organismo emisor.

2. El certificado ser4 valido, sin perjuicio de las dispo-
siciones del articulo 9, a partir del primer dia del mes
siguiente al de presentacién de la solicitud.

3. El periodo de validez del certificado de ayuda
complementaria se indica en el Anexo.



174 Diario Oficial de las Comunidades Europeas

03/Vol. 14

Articulo 9

El certificado se entregar, sin perjuicio de lo dispuesto
en el articulo 12 del Reglamento (CEE) n° 1417/78, a
partir de las 12 horas del tercer dia habil siguiente al de
la presentacién de la solicitud.

Articulo 10

1. El importe de la fianza contemplado en el apartado
2 del articulo 10 del Reglamento (CEE) n° 1417/78 sera
igual a:

— 5 unidades de cuenta por tonelada de los productos
contemplados en el primer gui6n de la letra b) y en la
letra c) del articulo 1 del Reglamento (CEE)
n°1117/78,

— 3 unidades de cuenta por tonelada de los productos
contemplados en el segundo guidn de la letra b) del
articulo 1 del mismo Reglamento.

2. La fianza se prestars, a elecci6n del solicitante, en
metalico o en forma de garantia concedida por una enti-
dad que cumpla los criterios fijados por el Estado miem-
bro ante el que se haya solicitado la expedicién del certi-
ficado.

Articulo 11

El compromiso contemplado en el apartado 2 del arti-
culo 10 del Reglamento (CEE) n° 1417/78 se conside-
rard cumplido cuando la cantidad de productos que ha-
yan salido de la empresa no sea inferior o superior en un
1% a la cantidad indicada en el certificado de ayuda
complementaria. )

Articulo 12

Para los forrajes desecados que hayan salido durante un
mes, la ayuda complementaria y la ayuda a tanto alzado
contemplada en el articulo 8 del Reglamento (CEE) n°
1117/78 se concederan a la empresa transformadora a
solicitud que se presentard a mas tardar 60 dias después
del mes de salida del producto de la empresa.

La solicitud de ayuda a tanto alzado contemplada en el
articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 1117/78 y la solici-
tud de ayuda complementaria indicaran, por lo menos:

— el nombre y apellidos, el domicilio y la firma del soli-
citante,
— la cantidad para la que se solicite cada ayuda,

— el mes durante el cual haya salido dicha cantidad de
la empresa.

Articulo 13

El Estado miembro pagara el importe de las ayudas en
los 120 dias siguientes al de presentacién de la solicitud
de que se trate.

Derecho a la ayuda
Articulo 14

1. Con arreglo al presente Reglamento, se entenders
por empresa transformadora de los productos contem-
plados en el articulo 1 del Reglamento (CEE) n°
1117/78:

a) cualquier establecimiento que efectie:

— bien la deshidratacién de forrajes frescos, em-
pleando un secadero que cumpla las condiciones
siguientes:
aa) temperatura del aire a la entrada no inferior a

93 °C,
bb) tiempo de paso de los forrajes que vayan a
deshidratarse no superior a 3 horas,

cc) en caso de desecado por capas de forrajes, un
espesor de cada capa no superior a 1 metro,

— bien la transformacién de forrajes desecados al
sol, empleando en particular una instalacién de
molturacién,

~— bien la fabricacién de proteinas obtenidas a partir
de jugo de alfalfa y de hierba;

b) cuando la deshidratacién se efectie por medio de un
mévil, cualquier establecimiento que realice la deshi-
dratacién empleando un secadero que cumpla las
condiciones contempladas en el primer guién de la
letra a).

2. Con arreglo al presente Reglamento, se considerars
que han salido de la empresa transformadora los forrajes
desecados que:

a) abandonen, en el estado en que se encuentren:

— cualquier local u otro lugar que se encuentre en el
recinto de la empresa transformadora,

— cuando los forrajes desecados no puedan almace-
narse en dicho recinto, cualquier lugar de almace-
namiento, fuera del mismo recinto, que propor-
cione las suficientes garantias para el control de
los forrajes almacenados y que haya sido autori-
zado previamente por el organismo encargado del
control;

b) tratdndose de un aparato de deshidratacién mévil, ab-
andonen, en el estado en que se encuentren:

— el equipo que efectie la deshidratacion,

~— cuando los forrajes deshidratados sean almacena-
dos por la persona que haya efectuado la deshi-
drataci6n, cualquier lugar de almacenamiento que
cumple las condiciones contempladas en el se-
gundo guién de la letra a);

¢) se mezclen en el interior de dicha empresa, para la
fabricacién de alimentos para animales, con materias
primas distintas de las contempladas en el articulo 1
del Reglamento (CEE) n° 1117/78, con excepci6n, no
obstante, de las que se utilizan como aglutinantes.
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3. No obstante lo dispuesto en el apartado 2, cuando
una empresa transformadora utilice forrajes desecados en
el marco de una explotacién agricola que le pertenezca,
los forrajes desecados producidos durante un mes se
considerara que han salido de aquélla el altimo dia del
mes de que se trate.

4. La determinacidn del peso de los forrajes deseca-
dos, asi como la toma de muestras, se realizardn en un
momento, tan préximo como sea posible, del de la salida
de la empresa.

5. La ayuda que debe concederse para las mezclas que
contengan forrajes desecados y materias primas distintas
de las contempladas en el articulo 1 del Reglamento
(CEE) n° 1117/78, asi como para los forrajes desecados
que hayan salido y que contengan aglutinantes, se calcu-
lara en proporcion a las cantidades de forrajes desecados
contenidos en dichos productos.

6. Los productos contemplados en la letra a) del arti-
culo 1 del Reglamento (CEE) n® 1117/78 serin conside-
rados no aptos para el consumo humano cuando se ob-
tengan a partir de patatas con sus mondaduras.

Articulo 15

1.  El contenido miximo en humedad contemplado en
la letra a) del articulo 5 del Reglamento (CEE)
n° 1417/78 se fija en:

— el 12 % para los productos contemplados en la letra
b) del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 1117/78
que hayan sufrido un proceso de molturacién, asi
como para los productos contemplados en la letra c)
del articulo 1 del mismo Reglamento,

— el 14 % para los demis forrajes desecados.

2. El contenido minimo en proteinas totales con rela-
cion a la materia desecada contemplada en la letra b) del
articulo 5 del Reglamento (CEE) n° 1417/78 se fija, para
la campana 1978/79, en el 8 %, el 13 % y el 45 %, res-
pectivamente.

Articulo 16

1. Ademis de las indicaciones previstas en la letra a)
del articulo 6 del Reglamento (CEE) n° 1417/78, la con-
tabilidad de existencias de las empresas transformadoras
contendra, por lo menos, la indicacién:

— de las cantidades y de la calidad de los forrajes dese-
cados que hayan entrado en dichas empresas,

— de las existencias de forraje desecado al final de cada
campaiia,

— de las fechas en las que los forrajes desecados hayan
salido de la empresa.

Los productos de las subpartidas ex 07.04 B, ex 11.05, ex
12.10 B primer guién, ex 12.10 B segundo guién y ex
23.07 C del arancel aduanero comiin contemplados en el
articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 1117/78 seran
objeto de una contabilidad de existencias separada.

2. Cuando una empresa deshidrate o trate del mismo
modo productos distintos de los forrajes contemplados
en el articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 1117/78, lle-
vara una contabilidad separada para sus otras actividades
de deshidratacion o de tratamiento.

Aticulo 17

1. Los demis justificantes que habrin de extenderse
por las empresas transformadoras serin los siguientes:

a) en relacion con cualquier empresa transformadora:

— los elementos que permitan determinar la capaci-
dad de produccién de la empresa,

— la indicacién de las existencias de combustible al
principio del periodo de produccién.

— las facturas de compra de combustible y los estadi-
llos de consumo de electricidad durante el periodo
de produccién,

— la indicaciéon de las existencias de combustible al
final de dicho periodo,

— la indicacién de las horas de trabajo realizadas
por el personal de la empresa;

b) en el caso de una empresa transformadora que venda
su producto, las facturas de venta de los forrajes de-
secados, con indicacién en particular:

— de la cantidad y calidad del producto vendido,

— del nombre y apellidos y del domicilio del com-
prador;

c) en el caso de una empresa que elabore la producciéon
de sus asociados y les entregue los forrajes desecados,
las notas de salida o cualquier otro documento conta-
ble, autorizado por el organismo encargado del con-
trol, con indicacién en particular:

— de la cantidad y calidad del producto entregado,

— de los nombres de los receptores;
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d) en el caso de una empresa que produzca forrajes de-
secados por cuenta del agricultor, y le entregue dicha
produccién, las facturas de gastos de produccion, con
indicacién en particular:

— de la cantidad y calidad de los forrajes desecados
producidos,

— del nombre del agricultor;

¢) en el caso de una empresa transformadora que utilice
los forrajes desecados en el marco de una explotacién
agricola que le pertenezca:

— la declaracién del ganado existente en dicha ex-
plotacién el 1 de abril de cada afio,

— la declaracién de las modificaciones que se pro-
duzcan en el ganado antes del 1 de abril del ado
siguiente.

2. Los justificantes contemplados en el apartado 1 se-
rin presentados por la empresa a instancia del organismo
encargado del control del derecho a la ayuda.

Articulo 18

Cuando una empresa transformadora proceda a la fabri-
cacion de los productos contemplados en el primer y se-
gundo guién de la letra b) del articulo 1 del Reglamento
(CEE) n° 1117/78,

— cada una de dichas actividades se ejercera en locales
o lugares distintos de aquellos en los que se ejerza la
otra actividad,

— los productos obtenidos de las dos actividades se al-
macenarin en lugares diferentes,

— queda prohibido mezclar, dentro de la empresa, un
producto que pertenezca a uno de dichos grupos con
uno que pertenezca a otro grupo.

Articulo 19

La declaracion de superficie contemplada en el articulo 8
del Reglamento (CEE) n® 1417/78 se presentari cada
afio, a mas tardar el 31 de octubre siguiente al inicio de
la campafia de que se trate.

La declaracién indicari, por lo menos:

— la superficie en hectireas y areas, desglosada por es-
pecies de forrajes,

— la referencia catastral de las superficies o una indica-
cién reconocida como equivalente por el organismo
encargado del control de las superficies.

Articulo 20

Las empresas transformadoras presentarin ante el orga-
nismo encargado del control del derecho a la ayuda, a
mds tardar un mes después de su celebracién, los contra-
tos contemplados en el articulo 7 del Reglamento (CEE)
n®1417/78.

No obstante, los contractos celebrados antes del 1 de ju-
lio de 1978 se presentarin a maés tardar el 31 de julio de
1978.

En el caso de deshidratacién de patatas, los contratos ce-
lebrados con los agricultores por personas fisicas o juri-
dicas distintas de las empresas de deshidratacién seran
considerados equivalentes a los contratos anteriormente
contemplados, siempre que dichas personas estén acredi-
tadas por una empresa de deshidratacion para la celebra-
ci6n de los mismos.

Articulo 21

1. Los contratos se extenderin por escrito. Se celebra-
ran por superficie o por cantidad previsible de forrajes
frescos o, en su caso, secados al sol.

2. Ademas de las indicaciones previstas en el articulo 7
del Reglamento (CEE) n° 1417/78, cada contrato com-
prendera, en particular:

a) el nombre y apellidos, y el domicilio de las partes
contratantes;

b) la fecha de su celebracién;
c) el periodo de validez;

d) la especie o especies de forrajes que hayan de trans-
formarse;

e) cuando el contrato se haya celebrado por superficie,
las indicaciones relativas a la identificacién del te-
rreno afectado;

f) cuando el contrato se haya celebrado por una persona
acreditada por una empresa transformadora, el nom-
bre y el domicilio de la empresa transformadora que
delegue.

Articulo 22

1. La toma de muestras contemplada en el apartado 2
del articulo 13 del Reglamento (CEE) n° 1417/78 se
efectuara para cada lote de forrajes desecados segin un
método Gnico para toda la Comunidad.

No obstante, en tanto se dicten disposiciones comunita-
rias en la materia, los Estados miembros utilizarian un mé-
todo de su eleccién.

2. Se entenderi por lote una cantidad determinada de
forrajes que haya salido de una sola vez de la empresa
transformadora.

3. No obstante, cuando las salidas de forrajes deseca-
dos se hagan por cantidades inferiores:

— a 500 wneladas cuando se trate de productos con-
templados en la letra a) del articulo 1 del Reglamento
(CEE) n° 1117/78,

— a 100 toneladas cuando se trate de productos con-
templados en las letras b) y c) del articulo 1 del
mismo Reglamento.

las mercancias sacadas durante un periodo determinado
por los Estados miembros se considerarin como un
Gnico lote, siempre que la cantidad global no exceda de
500 y 100 woneladas respectivamente.

La muestra debera ser representativa de las cantidades.
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4. La determinacién del contenido en humedad y en
proteinas brutas totales se har4 por lote, segtin el método
definido por las disposiciones comunitarias sobre fijacion
de métodos de analisis comunitarios para el control ofi-
cial de los alimentos para animales.

Articulo 23

Los Estados miembros comunicarin a la Comisién, a
mas tardar un mes después de la fecha de su aplicacion,
las disposiciones que adopten para garantizar el control
previsto en el apartado 1 del articulo 13 del Reglamento
(CEE) n° 1417/78.

Articulo 24
Queda derogado el Reglamento (CEE) n° 832/75.

Articulo 25

1. En caso de que la aplicacion del régimen de ayuda
previsto por el presente Reglamento en la fecha de co-
mienzo de la campafia 1978/79 pudiere ocasionar difi-
cultades apreciables, los Estados miembros podran con-
ceder, para el periodo comprendido entre el 1y el 31 de
julio de 1978, las exenciones previstas en los articulos 8 a
10, con objeto de garantizar que Gnicamente se benefi-
cien de la ayuda los productos que tengan derecho a ella.

2.  Cuando sea aplicable el apartado 1, los Estados
miembros de que se trate comunicarin inmediatamente a
la Comisién las medidas que adopten.

Articulo 26

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de julio de
1978.

El presente Reglamento sers obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de junio de 1978.

Por la Comisién
Finn GUNDELACH

Vicepresidente
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ANEXO

Los ceruificados de ayuda complementaria expedidos contra solicitud presentada:

— durante el periodo comprendido entre el 1 de marzo y el 31 de octubre de cada afio, serin vilidos
hasta el 31 de marzo del afo siguente,

— durante ¢l periodo comprendido entre el 1 de noviembre y el Glimo dia del mes de febrero del afo
siguiente, serdn vilidos hasta el 31 de octubre de ese mismo afo.



